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MONITEUR BELGE — 08.10.1999 — BELGISCH STAATSBLAD

MINISTERE DES FINANCES
F. 99 — 3257 [C - 99/03556]

22 SEPTEMBRE 1999. — Arrété ministériel modifiant I'arrété minis-
tériel du 25 janvier 1978 relatif aux délégations de pouvoir en
matiére de passation et d’exécution des marchés publics de travaux,
de fournitures et de services

Le Ministre des Finances,

Vu la loi du 12 juin 1930 portant création d’un Fonds monétaire;

Vu la loi du 24 décembre 1993 relative aux marchés publics et a
certains marchés de travaux, de fournitures et de services;

Vu I'arrété royal du 14 octobre 1996 relatif aux délégations de pouvoir
en matiére de passation et d’exécution des marchés publics de travaux,
de fournitures et de services, notamment I'article 6;

Vu I'arrété royal du 8 ao(t 1997 portant organisation de la gestion
financiére et administrative du Fonds monétaire comme service d’Etat
a gestion séparée;

Vu I'arrété ministériel du 25 janvier 1978 relatif aux délégations de
pouvoir en matiére de passation et d’exécution des marchés publics de
travaux, de fournitures et de services, modifié par les arrétés ministé-
riels des 13 mai 1987 et 1°" janvier 1997

Vu I'avis de I'lnspecteur des Finances, donné le 3 février 1999,

Arréte :

Article unique. Larticle 1°", § 1°", 3°, a) de I'arrété ministériel du
25 janvier 1978 relatif aux délégations de pouvoir en matiére de
passation et d’exécution des marchés publics de travaux, de fournitures
et de services, abrogé par I'arrété ministériel du 1°" janvier 1997, est
rétabli dans la rédaction suivante :

« a) afin d’attribuer les marchés concernant le Fonds monétaire ne
dépassant pas 500 000 fr.; ».

Bruxelles, le 22 septembre 1999.

D. REYNDERS

MINISTERIE VAN FINANCIEN
N. 99 — 3257 [C - 99/03556]

22 SEPTEMBER 1999. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 25 januari 1978 betreffende het overdragen
van bevoegdheid inzake de gunning en de uitvoering van de
overheidsopdrachten voor aanneming van werken, leveringen en
diensten

De Minister van Financién,

Gelet op de wet van 12 juni 1930 tot oprichting van een Muntfonds;

Gelet op de wet van 24 december 1993 betreffende de overheidsop-
drachten en sommige opdrachten voor aanneming van werken,
leveringen en diensten;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 oktober 1996 betreffende het
overdragen van bevoegdheid inzake de gunning en de uitvoering van
de overheidsopdrachten voor aanneming van werken, leveringen en
diensten, inzonderheid op artikel 6;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 augustus 1997 houdende
organisatie van het administratief en financieel beheer van het Munt-
fonds als Staatsdienst met afzonderlijk beheer;

Gelet op het ministerieel besluit van 25 januari 1978 betreffende het
overdragen van bevoegdheid inzake de gunning en de uitvoering van
de overheidsopdrachten voor aanneming van werken, leveringen en
diensten, gewijzigd bij ministeriéle besluiten van 13 mei 1987 en
1 januari 1997,

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
3 februari 1999,

Besluit :

Enig artikel. Artikel 1, § 1, 3°, a) van het ministerieel besluit van
25 januari 1978 betreffende het overdragen van bevoegdheid inzake de
gunning en de uitvoering van de overheidsopdrachten voor de
aanneming van werken, leveringen en diensten, opgeheven bij minis-
terieel besluit van 1 januari 1997, wordt opnieuw opgenomen in de
volgende lezing :

« a) om de opdrachten betreffende het Muntfonds van niet hoger dan
500 000 fr. te gunnen; ».

Brussel, 22 september 1999.

D. REYNDERS

MINISTERE DE L'INTERIEUR
F. 99 — 3258 [99/00559]

15 JUIN 1999. — Arrété royal fixant les montants minimum
et maximum du cautionnement a fournir par le receveur provincial

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le projet d’arrété royal que j’ai I’honneur de soumettre a Votre
Majesté vise a fixer les montants minimum et maximum du cautionne-
ment & fournir par le receveur provincial, conformément a I'arti-
cle 113quater de la loi provinciale, y inséré par la loi du 25 juin 1997
modifiant la loi provinciale, la loi du 1°" juillet 1860 apportant des
modifications & la loi provinciale et & la loi communale en ce qui
concerne le serment et la loi du 19 octobre 1921 organique des élections
provinciales.

Le montant minimum est fixé & 900 000 F.B.

Bien qu’il ne faille pas exclusivement prendre en considération le
chiffre de population, il parait toutefois normal de se référer au montant
minimum fixé pour le cautionnement que doivent fournir les receveurs
communaux des communes comptant plus de 50 000 habitants, comme
le prescrit I'article 1°" de I'arrété royal du 23 décembre 1976 fixant les
montants minimum et maximum du cautionnement a fournir par les
receveurs communaux locaux.

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
N. 99 — 3258 [99/00559]

15 JUNI 1999. — Koninklijk besluit tot vaststelling van het minimum-
en het maximumbedrag van de door de provincieontvanger te
stellen zekerheid

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het ontwerp van koninklijk besluit waarvan ik de eer heb het aan
Uwe Majesteit voor te leggen, beoogt het minimum- en het maximum-
bedrag van de door de provinciale ontvanger te stellen zekerheid vast
te stellen, overeenkomstig artikel 113quater van de provinciewet, er
ingevoegd bij de wet van 25 juni 1997 tot wijziging van de provincie-
wet, de wet van 1 juli 1860 tot wijziging van de provinciewet en de
gemeentewet wat betreft de eedaflegging en de wet van 19 oktober 1921
tot regeling van de provincieraadsverkiezingen.

Het minimumbedrag is vastgesteld op 900 000 B.F.

Alhoewel men niet uitsluitend met het bevolkingscijfer rekening
moet houden, lijkt het evenwel normaal dat er verwezen wordt naar het
minimumbedrag vastgesteld voor de zekerheid die de gemeenteont-
vanger van gemeenten die meer dan 50000 inwoners tellen moet
leveren, zoals voorgeschreven door artikel 1 van het koninklijk besluit
van 23 december 1976 tot vaststelling van het minimum- en het
maximumbedrag van de door de plaatselijke gemeenteontvanger te
stellen zekerheid.



